
Ikkje fått avisa? Omadressering:
Ring kundesenteret 

852 33 228
Annonser:
annonse@hardanger-folkeblad.no 

53 65 06 00 Les avisa på nett:
www hardanger-folkeblad.no

Baksida
«Men Odda e' jo da 
naturle' sentere fý 
oss, dao».
Mette Bleken
mette@hardanger-folkeblad.no
99034911

Ovanståande er tittel på Hall-
vard Lid si mastergradsoppgå-
va i nordisk språk ved Universi-
tetet i Bergen, med undertittel:  
Ei sosiolingvistisk gransking av 
variasjon og endring i Ullens-
vang herad. Ferdig i vår og kvit-
tert ut med god karakter. 

– Det overraska meg at språ-
ket har endra seg mykje i gene-
rasjonen som er fødde på 1930-
og 40-talet. Eg hadde trudd det 
var fleire konservative trekk, 
seier Hallvard som mellom 
anna har undersøkt hokjønns-
ord i fleirtal. Hans generasjon 
seier jente og jentene, medan 
ein tidlegare sa jentur og jentu-
na, der u mest lydde som o. 

– Den lyden er så godt som 
vekke. I dag er det ikkje stor 
skilnad mellom eldre og yngre 
når det gjeld hokjønnsord. Det 
vert jentene og jentena, forkla-
rer han og held fram:

– Det tradisjonelle aokan er i 
dag bytta ut med aokans i den 
yngste generasjonen.. 

Lid har ein teori om at aokans 
er laga etter mønster av omgre-
pet «deirans».

ao og å
Ao-lyden er nesten vekke blant 
dei unge. I to prosent av alle 
orda som hadde ao-lyd tradi-
sjonelt, var lyden der framleis, 
mellom anna i aoko og aokans, 
aotta, Jaostad, aor og aorstid. 
Men han høyrde ikkje Nao for 
Nå i sine opptak.

Ao-lyden vart likevel nytta av 
halvparten av dei eldre infor-
mantane. 

– Heldigvis fekk eg ikkje rett i 
at dei unge konsekvent seier 
oss i staden for aoko. Totalt sett 
var det 35 prosent belegg på 
den gamle forma.

HF var med då han intervjua 
ungdomsskuleelevar i fjor vår. 
Han har tolka språkbruk ut ifrå 
språkbrukarane. Han har og 
hatt vaksne informantar til pro-
sjektet, i tillegg til språkopptak 
frå 60-talet med folk fødde frå 
1870 til tidleg på 1900-talet. Til 
saman 44 informantar. Han er 
takksam for alle som stilte opp 

og let seg intervjua i prosjektet.
– Språkendring er naturleg, 

slår han fast og viste i oppgåva 
at dei ikkje snakkar likt på aust- 
og vestsida av fjorden (nordsida 
var ikkje med i undersøkinga).   
Skilnaden ligg i palatalisering 
av velarar.
– Og det tyder?

– Velarar er lyden k og g. Ve-
lum er den mjuke ganen (bak), 
palatum den harde (fremst). 
Fordi k og g vert uttala mot den 
mjuke; me trykkar tunga mot 
velum, blir dei velarar. Når ve-
larane vert palatale; trykker me 
mot den harde ganen. Prøv 
bakkar/bakkjen, sekken/sekk-
jen, bingjen og bankje, oppmo-
dar Lid.

– I akkurat denne variabelen 
held vestsida mest på tradi-
sjonsspråket, medan aoko og 
aokans held seg best på austsi 
da. Men det er mitt inntrykk

"
Eg har generelt 
inntrykk av at 
folk frå gardar og 

mindre bygder held meir 
på tradisjonar. 
Hallvard lid
Språkforskar

 
 
at dei unge på vestsida held 
meir  på det tradisjonelle.

Tradisjon og påverknad
– Kvifor?

– Eg trur det er fordi det er 
mindre, og kanskje meir tradi-
sjonsbundne bygder på vestsi-
da. Eg har generelt inntrykk av 
at folk frå gardar og mindre 
bygder held meir på tradisjo-
nar. Palataliseringa gjeld til dø-
mes 70 prosent av belegga hjå 
både unge og gamle på vestsi-

da, medan det er 50/50 på aust-
sida.
– Kor kjem endringane frå?

– Mykje frå Odda trur eg, men 
mest alle endringane eg har un-
dersøkt, er grammatikalske for-
enklingar. At einskildlydar og 
spesielle endingar vert borte, er 
etter boka. I Odda er det «språk-
leg kaos» og der som på andre 
industristader, dannar det seg 
industridialekter. Eitt anna mo-
ment er at språket frå eit sen-
trum spreier seg til omlandet.

– Det er vanskeleg å bevisa, 
men eg trur og at dei store 
strukturendringane i landbru-
ket og bygdene som følgde av 
jordskiftet rundt 1900, kan ha 
påverka språket. Det vart andre 
buformer og eit anna miljø. 
Mange omgrep knytt til det som 
vert borte, går med i dragsuget 
når det ikkje vert nytta. Fleire 
av informantane eg høyrde i 

opptak, peika på jordskiftet 
som den største endringa i si 
tid. Ny teknologi, mobilitet og 
reiseverksemd er og del av bile-
tet. 

Sentralisering har sjølvsagt 
hatt sitt å seie, til dømes for-
svann omgangsskulen, og i dag 
vert skulekrinsane stadig stør-
re. Tilflytting vil og setta preg 
på språket, svarar Lid (fødd 
halvt harding og oppvaksen på 
Lofthus) og slår fast at nynor-
sken har bidrege positivt til å 
halda på dialektene.
– Fryktar du for hardinga
maolet?

– Eg er glad det finst på band! 
Ingen vil greia å forma dialekta 
si etter slik det var i eldre tid. 
Det var og eit anna vokalsystem 
tidlegare. Men eg håpar det vert 
mogleg å høyra at folk er frå 
Hardanger i framtida og. 

■ Hallvard Lid har teke mastergrad på målføret i Ullensvang

Nokre overraskingar

MasTer: Hallvard Lid har studert språket i Ullensvang. 
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